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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de be
april 1957 door de Minister van
Openbaar Onderwijs verzocht henm
van advies ®e. dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"betreffende de voorwaarden waars
onder de kandidaten in de wis=~
of natuurkundige wetenschappen de
graad van kandidaat-burgerlijk
ingeniear kunnen verkrijgen”,
heeft de 15%e april 1957 het vole
gend advies gegeven & .

ROYAUME DE BELGIQUE.

— - W A O MOR M M s R P PN e e PR

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

MR THES oAU WA e YU W e e W O T A W D NER W A T S et

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiere chambre,
saisi par le Ministre de 1'Ins=
truction publique, le 6 avril |
1957, d'une demande
un projet d'arrété royal "rela-.

tavis sur

tif aux conditions d'accession
des candidats en sciences wmathé-
matiques ou physiques au grade

de candidat ingénieur civil",

a donné le 15 avril 1957 ltavis
suivant ¢°
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In het opschrift zo>u moeten tot uiting
komen dat het hier gaat »m een wijziging van een
vroeger besluit. Men stelle derhalve het opschrift
als volgt s

"Koninklijk besluit tot wijziging van het besluit van
de Regent van 7 september 1945, wat betreft de vorr-
waarden waaronder de kandidaten in de wis- of natuur-
kundige wetenschappen de grasd van kandidaat-burger-
1lijk ingenieur kunnen verkrijgen®.

Het besluit van de Regent van 7 september
1945 werd in het Belgisch Staatsblad van 24 oktober
1945 onder het volgend opschrift gepubliceerd :

M"Wet van 21 mel 1929 op het toekennen der academische
-graden en het programma der universitaire examens -
“artikel 20 - Toepassing". "

Dit besluit zou derhalve in de inleiding
kunnen worden vermeld als volg?t :

"Gelet op het besluit van de Regent van 7
september 1945 dat: gevallen van vrijstelling regelt
bij toepassing van artikel 20 van de wet van 21 meil
1929 0p het toekennen der academische graden en het
programma der universitaire examens'.

Voorts leze men de inleidende zin van
artikel 1 als volgt @

"Artikel 1, 6, van het besluit van de Re-

gent van 7 september 1945 wordt met de volgende be~
paling aangevuld : ",
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Lrintitulé devralt faire apparfitre qu'il
stagit en ltespéce dlune modification dl'un arrété anté-

rievr. Ltintitulé devrait, dés lors, Etre rédigé ginei

gufil sul?d

"rrrété royal modifiant, en ce qui concerne les condi-
tions dtadmissinn des candidats en sciences mathéma-
tiques ou physiques au grade de candidat ingénieur
civil, 1ll'arrété du liégent du 7 septembre 1945",

Ltarré+té du Régent du 7 septenbre 1945 a
été publié au Monitesur belge du 24 octobre 1945 sous

ltintitulé ci-aprés :

"Toi du 21 mai 1929 sur la collation des grades acadé-
miques et le programme des examens universitaires -

article 20 - &pplications".

La référence a cet arrété au préambule
pourrait donc &tre rédigée comme suit :

"vu 1larrété du Régent du 7 septembre 1945
réglant les cas de dispense par application de l'article
20 de la loi du 21 mai 1929 sur la collation des grades
académiques et le programme des examens universitaireéﬁQ'

Enfin, la phrase liminaire de 1llarticle ler
devrait &tre rédigée ainsi qu'il suit

"Llarticle ler, 6, de l'arrété du Régent du

7 septembre 1945 est complété par la disposition sui-
vante @ ".
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren ¢ J,SUZITENS, eerste~vorrzitter,
Messieurs : premier président,
G.VAN BUNNEN, raadsheren van State,
K.uELS, conseillers d'Etat,
L. FREDERICQ, bijzitters van de afdeling
’ wetgeving,
F.DUCHENE, assesseurs de la section
de législation,
R.DECKMYN, griffier,
greffier.

De »vereenstemming tussen de Le concordance entre la
Nederlandse en de Franse tekst version néerlandaise et la ver-
werd nagezien onder toezicht wvan sion francaise a été vérifiée
de H.X.MEES, sous le contrhle de M.K,IMEES,

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présen-
door de H.A.VANDER STICHELE, té par M,A.VANDER STICHELE,
substituut . gubstitut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get,) R.DECKMYN, (get.) J.SUETENS.



